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ro  Română

ro   A nu se resteriliza

For single use only.
Do not reuse.

ro   Nu reutilizați

ro   Consultați instrucțiunile de utilizare

ro   Sterilizat cu abur

ro   A se utiliza înainte de AAAA-LL-ZZ

ro   Data fabricației

ro   Atenție: Legislația federală (SUA) restricționează comercializarea acestui dispozitiv doar 
către sau la comanda unui medic.
ro   Număr lot

ro   Număr de catalog

ro   Reprezentant autorizat în Comunitatea Europeană

ro   Fabricant

ro   Ambalaj reciclabil
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Kit de prelungitoare proximale (RTE, Rear Tip 
Extender) CXR
Instrucțiuni de utilizare

Conținut
Acest kit de prelungitoare proximale (RTE, Rear Tip Extender) conţine două seturi de 
RTE de următoarele dimensiuni:

	 0,5 cm, 1,0 cm, 1,5 cm superpozabil, 2,0 cm, 3,0 cm

Indicaţii de utilizare
Aceste RTE sunt destinate numai pentru utilizarea împreună cu cilindrii protezelor 
peniene gonflabile AMS 700™ CXR.

Instrucţiuni
1.	 Urmaţi instrucţiunile din Manualul pentru sala de operaţie pentru implantarea 

cilindrilor AMS 700 CXR.
2.	 Selectaţi RTE de lungime adecvată pentru fiecare cilindru care se va potrivi cel 

mai bine cu conformaţia anatomică a pacientului. Dimensionarea la jumătăţi de 
centimetri poate fi obţinută, dacă se doreşte, prin ataşarea unui RTE de 0,5 cm,  
a unuia de 1,5 cm sau, pentru lungimi mai mari de 1,5 cm, prin suprapunerea unui 
RTE suplimentar având lungimea de centimetri întregi la un RTE de 1,5 cm. 

3.	 Apăsaţi în jos cu fermitate RTE pe capătul proximal al cilindrului AMS 700 CXR. RTE 
este ataşat corect atunci când striaţia de pe cilindru se fixează în inelul de blocare 
corespunzător de pe RTE, rezultând un profil exterior neted. Acelaşi principiu se 
aplică atunci când se ataşează un RTE suplimentar la un RTE superpozabil de 1,5 cm 
pentru a obţine lungimi de dimensionare la jumătăţi de centimetri.

4.	 Rotiţi uşor fiecare RTE pentru a verifica fixarea inelului de blocare.
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Atenţionare
1.	 Nu suprapuneţi prelungitoarele proximale CXR unele peste altele, cu excepţia RTE de 1,5 cm. 

În cazul în care sunt suprapuse RTE de alte dimensiuni, mecanismul de blocare nu se va fixa şi 
este posibil ca prelungitoarele proximale să nu rămână conectate unul de altul.

2.	 Prelungitoarele proximale (RTE) CXR nu sunt compatibile cu cilindrii CX sau LGX.

Mod de furnizare și depozitare
AVERTISMENT: Conținutul este furnizat STERIL. A nu se utiliza dacă bariera sterilă este deteriorată. 
În cazul în care constatați o deteriorare, contactați reprezentantul dvs. AMS.

Pentru utilizare la un singur pacient. Nu reutilizați, reprocesați sau resterilizați. Reutilizarea, 
reprocesarea sau resterilizarea poate să compromită integritatea structurală a dispozitivului  
și/sau să ducă la defectarea dispozitivului care, la rândul său, poate cauza lezarea, îmbolnăvirea 
sau decesul pacientului. De asemenea, reutilizarea, reprocesarea sau resterilizarea poate 
să ducă la apariția unui risc de contaminare a dispozitivului și/sau să producă infecția sau 
infecția încrucișată a pacienților, inclusiv, însă fără a se limita la transmiterea uneia sau mai 
multor boli infecțioase de la un pacient la altul.  Contaminarea dispozitivului poate cauza 
lezarea, îmbolnăvirea sau decesul pacientului. După utilizare, eliminați produsul și ambalajul în 
conformitate cu politicile intraspitalicești, administrative și/sau ale guvernului local.

Depozitaţi produsul într-un loc curat, uscat şi întunecos, la temperatura camerei.
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Australian Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332
BOTANY
NSW 1455
Australia
Free Phone 1800 676 133
Free Fax 1800 836 666

American Medical Systems do Brasil
Produtos Urológicos e Ginecológicos Ltda.
Av. Ibirapuera, 2907 conj 1212
São Paulo-SP CEP 04029-200
Brasil
Tel: + 55 11 5091 9753
Fax: + +55 11 5091-9755
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